
FLIP-OPEN OBJECTIVE LENS COVERS - BUTLER CREEK OBJECTIVE
LENS COVER #9 1.485" (37.7MM)

Keeps Harmful Debris From Scratching Or Abusing Lenses

Weatherproof, dust-proof, moisture-proof scope covers protect your scope’s
lenses from being damaged during tactical and hunting situations. Cover flips
open easily with finger pressure to spring up, and out of the way. Eye and
Objective covers sold separately. To determine the correct scope cover, measure
the diameter of your scope eyepiece or objective and use the chart.

Attributes

Name: BUTLER CREEK OBJECTIVE LENS COVER #9 1.485" (37.7MM)
Manufacturer: BUTLER CREEK
Product no.: 120000053
Mfr. No.: 30090
Color: Black
End Fit: Objective
Optic Model: -
Size: 1.485
Delivery weight: 0.005kg
UPC: 051525300908
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FLIPOPEN OBJECTIVE LENS COVERS
SICHERHEITSANWEISUNGEN

Einführung
Danke, dass du dich für die FLIPOPEN OBJECTIVE LENS COVERS von BUTLER CREEK entschieden hast. Diese
Abdeckungen sind dafür ausgelegt, die Linsen deines Zielfernrohrs während taktischer Einsätze und Jagdsituationen
vor Beschädigungen zu schützen. Dieser Leitfaden bietet wichtige Sicherheitsinformationen und
Gebrauchsanweisungen, um deine Sicherheit und die optimale Leistung deines Produkts zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du die Linsenabdeckungen gemäß den Anweisungen verwendest.
Die Linsenabdeckungen sind für NichtLebensmittelprodukte konzipiert und sollten nicht für andere Zwecke
verwendet werden.
Überprüfe die Abdeckungen vor der Verwendung auf Beschädigungen.
Halte die Linsenabdeckungen außerhalb der Reichweite von Kindern, um versehentliche Verletzungen oder
Missbrauch zu vermeiden.
Wenn du Schäden oder Fehlfunktionen feststellst, stelle die Verwendung ein und kontaktiere den
Kundenservice.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Öffne oder schließe die Abdeckung nicht mit Gewalt, da dies den Mechanismus beschädigen kann.
Vermeide es, die Linsenabdeckungen extremen Temperaturen oder scharfen Chemikalien auszusetzen.
Verwende nur die empfohlenen Reinigungsmethoden, um die Integrität der Linsenabdeckungen zu erhalten.
Stelle sicher, dass die Linsenabdeckungen bei Nichtgebrauch sicher befestigt sind, um Verlust oder
Beschädigung zu vermeiden.
Achte auf deine Umgebung, während du die Linsenabdeckungen in taktischen oder jagdlichen Situationen
verwendest.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Messung deines Zielfernrohrs:

Miss den Durchmesser deines Okulars oder Objekts, um die richtige Größe der Linsenabdeckung zu
bestimmen.
Sieh dir die bereitgestellte Tabelle an, um die passende Abdeckungsgröße auszuwählen.

Installation der Linsenabdeckungen:

Richte die Linsenabdeckung mit dem Okular oder Objektiv deines Zielfernrohrs aus.
Drücke die Abdeckung sanft an, bis sie fest sitzt.

Verwendung der Linsenabdeckungen:

Um die Linsenabdeckung zu öffnen, übe leichten Fingerdruck auf den vorgesehenen Bereich aus.
Die Abdeckung springt auf; stelle sicher, dass sie aus dem Weg ist, bevor du dein Zielfernrohr
verwendest.
Schließe die Abdeckung sicher, um die Linse zu schützen, wenn du fertig bist.

Wartung:

Überprüfe regelmäßig die Linsenabdeckungen auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung.
Reinige die Abdeckungen mit einem weichen, feuchten Tuch. Vermeide abrasive Materialien.

Entsorgungsanweisungen



Entsorge die Linsenabdeckungen gemäß den örtlichen Vorschriften.
Wenn die Linsenabdeckungen beschädigt oder nicht mehr verwendbar sind, ziehe in Betracht, sie, wenn
möglich, zu recyceln.
Entsorge die Linsenabdeckungen nicht im regulären Haushaltsmüll, wenn sie gefährliche Materialien
enthalten.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für alle Sicherheitsanfragen oder Unterstützung zu den FLIPOPEN OBJECTIVE LENS COVERS wende dich bitte
an den EUKontaktpunkt des Herstellers.

Zusätzliche Informationen
Bleibe über Produktwarnungen oder Sicherheitsupdates über die EUSicherheitsplattform Safety Gate
informiert.
Melde unsichere Produkte oder Vorfälle den zuständigen Behörden.

Durch die Beachtung dieser Richtlinien kannst du die sichere und effektive Verwendung deiner FLIPOPEN
OBJECTIVE LENS COVERS gewährleisten. Danke, dass du Sicherheit und Leistung in deinen taktischen und
jagdlichen Erlebnissen priorisierst.
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FLIPOPEN OBJECTIVE LENS COVERS SAFETY
INSTRUCTIONS

Introduction
Thank you for choosing the FLIPOPEN OBJECTIVE LENS COVERS from BUTLER CREEK. These covers are
designed to protect your scope's lenses from damage during tactical and hunting situations. This guide provides
important safety information and usage instructions to ensure your safety and the optimal performance of your
product.

General Safety Guidelines
Ensure safe use of the lens covers by following all instructions.
The lens covers are designed for nonfood products and should not be used for any other purposes.
Always inspect the covers before use to ensure they are in good condition.
Keep the lens covers out of reach of children to avoid accidental injury or misuse.
If you notice any damage or malfunction, discontinue use and contact customer support.

Specific Safety Precautions for Use
Do not force the cover to open or close, as this may damage the mechanism.
Avoid exposing the lens covers to extreme temperatures or harsh chemicals.
Use only the recommended cleaning methods to maintain the integrity of the lens covers.
Ensure that the lens covers are properly secured when not in use to prevent loss or damage.
Be aware of your surroundings while using the lens covers in tactical or hunting situations.

Instructions for Installation and Usage

Measuring Your Scope:

Measure the diameter of your scope eyepiece or objective to determine the correct lens cover size.
Refer to the provided chart to select the appropriate cover size.

Installing the Lens Covers:

Align the lens cover with the eyepiece or objective of your scope.
Gently press the cover into place until it fits snugly.

Using the Lens Covers:

To open the lens cover, apply light finger pressure to the designated area.
The cover will spring open; ensure it is out of the way before using your scope.
When finished, close the cover securely to protect the lens.

Maintenance:

Regularly inspect the lens covers for any signs of wear or damage.
Clean the covers with a soft, damp cloth. Avoid abrasive materials.

Disposal Instructions
Dispose of the lens covers in accordance with local regulations.
If the lens covers are damaged or no longer usable, consider recycling them if possible.
Do not dispose of the lens covers in regular household waste if they contain hazardous materials.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or support regarding the FLIPOPEN OBJECTIVE LENS COVERS, please refer to the EU
contact point provided by the manufacturer.



Additional Information
Stay informed about product recalls or safety updates through the EU's Safety Gate platform.
Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of your FLIPOPEN OBJECTIVE LENS
COVERS. Thank you for prioritizing safety and performance in your tactical and hunting experiences.
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INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD DE LAS TAPAS DE
LENTES FLIPOPEN

Introducción
Gracias por elegir las TAPAS DE LENTES FLIPOPEN de BUTLER CREEK. Estas cubiertas están diseñadas para
proteger las lentes de tu visor de daños durante situaciones tácticas y de caza. Esta guía proporciona información
importante sobre seguridad e instrucciones de uso para garantizar tu seguridad y el rendimiento óptimo de tu
producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de usar las tapas de lentes siguiendo todas las instrucciones.
Las tapas de lentes están diseñadas para productos no alimentarios y no deben usarse para otros fines.
Inspecciona siempre las tapas antes de usarlas para asegurarte de que estén en buen estado.
Mantén las tapas de lentes fuera del alcance de los niños para evitar lesiones o mal uso accidental.
Si notas algún daño o mal funcionamiento, interrumpe su uso y contacta al servicio de atención al cliente.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
No fuerces la tapa para abrirla o cerrarla, ya que esto puede dañar el mecanismo.
Evita exponer las tapas de lentes a temperaturas extremas o productos químicos agresivos.
Usa únicamente los métodos de limpieza recomendados para mantener la integridad de las tapas de lentes.
Asegúrate de que las tapas de lentes estén correctamente aseguradas cuando no estén en uso para evitar
pérdidas o daños.
Mantente atento a tu entorno mientras uses las tapas de lentes en situaciones tácticas o de caza.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Medir tu Visor:

Mide el diámetro de la ocular o el objetivo de tu visor para determinar el tamaño correcto de la tapa.
Consulta la tabla proporcionada para seleccionar el tamaño apropiado de la tapa.

Instalación de las Tapas de Lentes:

Alinea la tapa de lente con la ocular o el objetivo de tu visor.
Presiona suavemente la tapa en su lugar hasta que ajuste de manera segura.

Uso de las Tapas de Lentes:

Para abrir la tapa de lente, aplica una ligera presión con el dedo en el área designada.
La tapa se abrirá automáticamente; asegúrate de que esté fuera del camino antes de usar tu visor.
Cuando termines, cierra la tapa de manera segura para proteger la lente.

Mantenimiento:

Inspecciona regularmente las tapas de lentes en busca de signos de desgaste o daño.
Limpia las tapas con un paño suave y húmedo. Evita materiales abrasivos.

Instrucciones de Desecho
Desecha las tapas de lentes de acuerdo con las regulaciones locales.
Si las tapas de lentes están dañadas o ya no son utilizables, considera reciclarlas si es posible.
No deseches las tapas de lentes en la basura doméstica regular si contienen materiales peligrosos.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta de seguridad o soporte sobre las TAPAS DE LENTES FLIPOPEN, consulta el punto de
contacto en la UE proporcionado por el fabricante.

Información Adicional
Mantente informado sobre retiros de productos o actualizaciones de seguridad a través de la plataforma
Safety Gate de la UE.
Informa sobre cualquier producto inseguro o incidentes a las autoridades correspondientes.

Siguiendo estas directrices, puedes asegurar el uso seguro y efectivo de tus TAPAS DE LENTES FLIPOPEN.
Gracias por priorizar la seguridad y el rendimiento en tus experiencias tácticas y de caza.
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INSTRUCTIONS DE SÉCURITÉ DES CAPUCHONS
D'OBJECTIF FLIPOPEN

Introduction
Merci d'avoir choisi les CAPUCHONS D'OBJECTIF FLIPOPEN de BUTLER CREEK. Ces couvreobjectifs sont
conçus pour protéger les lentilles de votre lunette des dommages lors de situations tactiques et de chasse. Ce guide
fournit des informations importantes sur la sécurité et des instructions d'utilisation pour garantir votre sécurité et le
bon fonctionnement de votre produit.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous d'utiliser les couvreobjectifs en suivant toutes les instructions.
Les couvreobjectifs sont destinés à des produits non alimentaires et ne doivent pas être utilisés à d'autres
fins.
Inspectez toujours les couvreobjectifs avant utilisation pour vous assurer qu'ils sont en bon état.
Gardez les couvreobjectifs hors de portée des enfants pour éviter les blessures accidentelles ou une
mauvaise utilisation.
Si vous remarquez des dommages ou un dysfonctionnement, cessez l'utilisation et contactez le service client.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne forcez pas le couvercle à s'ouvrir ou à se fermer, car cela pourrait endommager le mécanisme.
Évitez d'exposer les couvreobjectifs à des températures extrêmes ou à des produits chimiques agressifs.
Utilisez uniquement les méthodes de nettoyage recommandées pour maintenir l'intégrité des couvreobjectifs.
Assurezvous que les couvreobjectifs sont correctement fixés lorsqu'ils ne sont pas utilisés pour éviter de les
perdre ou de les endommager.
Soyez conscient de votre environnement lorsque vous utilisez les couvreobjectifs dans des situations
tactiques ou de chasse.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Mesurer Votre Lunette :

Mesurez le diamètre de l'oculaire ou de l'objectif de votre lunette pour déterminer la taille correcte du
couvreobjectif.
Consultez le tableau fourni pour sélectionner la taille de couvreobjectif appropriée.

Installer les CouvreObjectifs :

Alignez le couvreobjectif avec l'oculaire ou l'objectif de votre lunette.
Appuyez doucement sur le couvercle en place jusqu'à ce qu'il soit bien ajusté.

Utiliser les CouvreObjectifs :

Pour ouvrir le couvreobjectif, appliquez une légère pression du doigt sur la zone désignée.
Le couvercle s'ouvrira ; assurezvous qu'il est hors du chemin avant d'utiliser votre lunette.
Lorsque vous avez terminé, fermez le couvercle en toute sécurité pour protéger la lentille.

Entretien :

Inspectez régulièrement les couvreobjectifs pour tout signe d'usure ou de dommage.
Nettoyez les couvreobjectifs avec un chiffon doux et humide. Évitez les matériaux abrasifs.

Instructions de Mise au Rebut



Jetez les couvreobjectifs conformément aux réglementations locales.
Si les couvreobjectifs sont endommagés ou ne sont plus utilisables, envisagez de les recycler si possible.
Ne jetez pas les couvreobjectifs dans les déchets ménagers ordinaires s'ils contiennent des matériaux
dangereux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question de sécurité ou assistance concernant les CAPUCHONS D'OBJECTIF FLIPOPEN, veuillez vous
référer au point de contact de l'UE fourni par le fabricant.

Informations Complémentaires
Restez informé des rappels de produits ou des mises à jour de sécurité via la plateforme Safety Gate de l'UE.
Signalez tout produit dangereux ou incident aux autorités appropriées.

En suivant ces directives, vous pouvez garantir une utilisation sûre et efficace de vos CAPUCHONS D'OBJECTIF
FLIPOPEN. Merci de donner la priorité à la sécurité et à la performance dans vos expériences tactiques et de
chasse.
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ISTRUZIONI DI SICUREZZA PER LE COPERTURE PER
OBIECTIVO FLIPOPEN

Introduzione
Grazie per aver scelto le COPERTURE PER OBIECTIVO FLIPOPEN di BUTLER CREEK. Queste coperture sono
progettate per proteggere le lenti del tuo cannocchiale da danni durante situazioni tattiche e di caccia. Questa guida
fornisce informazioni importanti sulla sicurezza e istruzioni per l'uso per garantire la tua sicurezza e le prestazioni
ottimali del tuo prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare in modo sicuro le coperture seguendo tutte le istruzioni.
Le coperture sono progettate per prodotti non alimentari e non devono essere utilizzate per altri scopi.
Controlla sempre le coperture prima dell'uso per assicurarti che siano in buone condizioni.
Tieni le coperture lontano dalla portata dei bambini per evitare infortuni accidentali o uso improprio.
Se noti danni o malfunzionamenti, interrompi l'uso e contatta il supporto clienti.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per l'Uso
Non forzare l'apertura o la chiusura della copertura, poiché ciò potrebbe danneggiare il meccanismo.
Evita di esporre le coperture a temperature estreme o a sostanze chimiche aggressive.
Utilizza solo i metodi di pulizia raccomandati per mantenere l'integrità delle coperture.
Assicurati che le coperture siano correttamente fissate quando non sono in uso per prevenire perdite o danni.
Fai attenzione all'ambiente circostante mentre utilizzi le coperture in situazioni tattiche o di caccia.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Misurare il tuo Cannocchiale:

Misura il diametro dell'oculare o dell'obiettivo del tuo cannocchiale per determinare la dimensione
corretta della copertura.
Consulta il grafico fornito per selezionare la dimensione appropriata della copertura.

Installazione delle Coperture:

Allinea la copertura con l'oculare o l'obiettivo del tuo cannocchiale.
Premi delicatamente la copertura in posizione fino a farla aderire bene.

Utilizzo delle Coperture:

Per aprire la copertura, applica una leggera pressione con il dito nell'area designata.
La copertura si aprirà automaticamente; assicurati che sia fuori dal modo prima di utilizzare il tuo
cannocchiale.
Quando hai finito, chiudi la copertura in modo sicuro per proteggere la lente.

Manutenzione:

Controlla regolarmente le coperture per eventuali segni di usura o danni.
Pulisci le coperture con un panno morbido e umido. Evita materiali abrasivi.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci le coperture in conformità con le normative locali.
Se le coperture sono danneggiate o non più utilizzabili, considera di riciclarle se possibile.
Non smaltire le coperture nei rifiuti domestici normali se contengono materiali pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o supporto riguardante le COPERTURE PER OBIECTIVO FLIPOPEN, ti
preghiamo di fare riferimento al punto di contatto dell'UE fornito dal produttore.

Informazioni Aggiuntive
Rimani informato su eventuali richiami di prodotto o aggiornamenti sulla sicurezza attraverso la piattaforma
Safety Gate dell'UE.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso sicuro ed efficace delle tue COPERTURE PER OBIECTIVO
FLIPOPEN. Grazie per aver dato priorità alla sicurezza e alle prestazioni nelle tue esperienze tattiche e di caccia.
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INSTRUKCJE BEZPIECZEŃSTWA OSŁON
OBIEKTYWÓW FLIPOPEN

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór osłon obiektywów FLIPOPEN od BUTLER CREEK. Te osłony zostały zaprojektowane w celu
ochrony soczewek lunety przed uszkodzeniami podczas sytuacji taktycznych i polowań. Niniejszy przewodnik
zawiera ważne informacje dotyczące bezpieczeństwa oraz instrukcje użytkowania, aby zapewnić bezpieczeństwo
oraz optymalne działanie produktu.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Zapewnij bezpieczne użytkowanie osłon, przestrzegając wszystkich instrukcji.
Osłony są przeznaczone do produktów nieżywnościowych i nie powinny być używane do innych celów.
Zawsze sprawdzaj osłony przed użyciem, aby upewnić się, że są w dobrym stanie.
Trzymaj osłony z dala od dzieci, aby uniknąć przypadkowych urazów lub niewłaściwego użycia.
Jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia lub usterki, zaprzestań używania i skontaktuj się z obsługą klienta.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Nie wymuszaj otwierania ani zamykania osłony, ponieważ może to uszkodzić mechanizm.
Unikaj narażania osłon na ekstremalne temperatury lub szkodliwe chemikalia.
Używaj tylko zalecanych metod czyszczenia, aby zachować integralność osłon.
Upewnij się, że osłony są prawidłowo zabezpieczone, gdy nie są używane, aby zapobiec ich zagubieniu lub
uszkodzeniu.
Bądź świadomy swojego otoczenia podczas korzystania z osłon w sytuacjach taktycznych lub polowań.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Pomiar lunety:

Zmierz średnicę okularu lub obiektywu lunety, aby określić odpowiedni rozmiar osłony.
Skorzystaj z dostarczonej tabeli, aby wybrać odpowiedni rozmiar osłony.

Instalacja osłon obiektywów:

Wyrównaj osłonę z okularami lub obiektywem lunety.
Delikatnie naciśnij osłonę na miejsce, aż będzie dobrze dopasowana.

Używanie osłon obiektywów:

Aby otworzyć osłonę, lekko naciśnij palcem na wyznaczone miejsce.
Osłona otworzy się; upewnij się, że jest z dala od drogi przed użyciem lunety.
Po zakończeniu zamknij osłonę szczelnie, aby chronić soczewkę.

Konserwacja:

Regularnie sprawdzaj osłony pod kątem oznak zużycia lub uszkodzeń.
Czyść osłony miękką, wilgotną szmatką. Unikaj materiałów ściernych.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj osłony zgodnie z lokalnymi przepisami.
Jeśli osłony są uszkodzone lub nie nadają się do użycia, rozważ ich recykling, jeśli to możliwe.
Nie wyrzucaj osłon do zwykłych odpadów domowych, jeśli zawierają materiały niebezpieczne.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia



W przypadku wszelkich zapytań dotyczących bezpieczeństwa lub wsparcia dotyczącego osłon obiektywów
FLIPOPEN, prosimy o zapoznanie się z punktem kontaktowym w UE dostarczonym przez producenta.

Dodatkowe informacje
Bądź na bieżąco z informacjami o wycofaniu produktów lub aktualizacjach bezpieczeństwa za pośrednictwem
platformy Safety Gate UE.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim władzom.

Przestrzegając tych wytycznych, możesz zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie osłon obiektywów
FLIPOPEN. Dziękujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczeństwa i wydajności w swoich doświadczeniach
taktycznych i polowań.
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FLIPOPEN OBJECTIVE LENS COVERS
TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto
Kiitos, että valitsit BUTLER CREEK:n FLIPOPEN OBJECTIVE LENS COVERS tuotteet. Nämä suojat on suunniteltu
suojaamaan tähtäimesi linssejä vaurioilta taktisten ja metsästystilanteiden aikana. Tämä opas sisältää tärkeitä
turvallisuustietoja ja käyttöohjeita, jotka varmistavat turvallisuutesi ja tuotteen optimaalisen toiminnan.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Varmista turvallinen käyttö noudattamalla kaikkia ohjeita.
Linssinsuojat on suunniteltu eielintarviketuotteiksi, eikä niitä tule käyttää muihin tarkoituksiin.
Tarkista suojat ennen käyttöä varmistaaksesi, että ne ovat hyvässä kunnossa.
Pidä linssinsuojat lasten ulottumattomissa, jotta vältät vahinkoja tai väärinkäyttöä.
Jos huomaat vaurioita tai toimintahäiriöitä, lopeta käyttö ja ota yhteyttä asiakastukeen.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Käytössä
Älä pakota kantta avautumaan tai sulkeutumaan, sillä tämä voi vahingoittaa mekanismia.
Vältä altistamasta linssinsuojia äärimmäisille lämpötiloille tai voimakkaille kemikaaleille.
Käytä vain suositeltuja puhdistusmenetelmiä linssinsuojien eheyden ylläpitämiseksi.
Varmista, että linssinsuojat ovat kunnolla kiinnitettyinä, kun niitä ei käytetä, jotta vältät häviämisen tai
vaurioitumisen.
Ole tietoinen ympäristöstäsi käyttäessäsi linssinsuojia taktisten tai metsästystilanteiden aikana.

Asennus ja Käyttöohjeet

Mittaa tähtäimesi:

Mittaa tähtäimen okulaarin tai objektiivin halkaisija määrittääksesi oikean linssinsuojan koon.
Viittaa annettuun taulukkoon valitaksesi sopiva suojan koko.

Linssinsuojien asentaminen:

Kohdista linssisuoja tähtäimen okulaarin tai objektiivin kanssa.
Paina varovasti suojaa paikalleen, kunnes se istuu tiiviisti.

Linssinsuojien käyttö:

Avataksesi linssisuojan, paina kevyesti sormilla merkittyä aluetta.
Kansi avautuu; varmista, että se on pois tieltä ennen tähtäimen käyttöä.
Kun olet valmis, sulje kansi tiiviisti suojataksesi linssiä.

Ylläpito:

Tarkista säännöllisesti linssinsuojat kulumisen tai vaurioiden varalta.
Puhdista suojat pehmeällä, kostealla liinalla. Vältä hankaavia materiaaleja.

Hävitsoohjeet
Hävitä linssinsuojat paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Jos linssinsuojat ovat vaurioituneet tai eivät enää käyttökelpoisia, harkitse niiden kierrättämistä, jos
mahdollista.
Älä hävitä linssinsuojia tavallisessa kotitalousjätteessä, jos ne sisältävät vaarallisia materiaaleja.

Lisätietoja



Pysy ajan tasalla tuotteen palautuksista tai turvallisuuspäivityksistä EU:n Safety Gate alustalla.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa FLIPOPEN OBJECTIVE LENS COVERS tuotteesi turvallisen ja tehokkaan
käytön. Kiitos, että asetat turvallisuuden ja suorituskyvyn etusijalle taktisten ja metsästyskokemustesi aikana.
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FLIPOPEN OBJECTIVE LENS COVERS
SÄKERHETSINSTRUKTIONER

Introduktion
Tack för att du valt FLIPOPEN OBJECTIVE LENS COVERS från BUTLER CREEK. Dessa lock är designade för att
skydda dina kikars linser från skador under taktiska och jaktrelaterade situationer. Denna guide ger viktig
säkerhetsinformation och användningsinstruktioner för att säkerställa din säkerhet och optimal prestanda av din
produkt.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att använda linsskydden på ett säkert sätt genom att följa alla instruktioner.
Linsskydden är avsedda för ickelivsmedelsprodukter och bör inte användas för andra ändamål.
Inspektera alltid locken innan användning för att säkerställa att de är i gott skick.
Håll linsskydden utom räckhåll för barn för att undvika oavsiktliga skador eller felanvändning.
Om du märker någon skada eller funktionsfel, avbryt användningen och kontakta kundsupport.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Tvinga inte locket att öppna eller stänga, eftersom detta kan skada mekanismen.
Undvik att utsätta linsskydden för extrema temperaturer eller hårda kemikalier.
Använd endast de rekommenderade rengöringsmetoderna för att bevara linsskyddens integritet.
Se till att linsskydden är ordentligt säkrade när de inte används för att förhindra förlust eller skada.
Var medveten om din omgivning när du använder linsskydden i taktiska eller jaktrelaterade situationer.

Instruktioner för installation och användning

Mäta din kikarsikte:

Mät diametern på din kikars ögonlins eller objektiv för att bestämma rätt storlek på linsskyddet.
Referera till det medföljande diagrammet för att välja rätt storlek på locket.

Installera linsskydden:

Justera linsskyddet med ögonlinsen eller objektivet på din kikarsikte.
Tryck försiktigt locket på plats tills det sitter tätt.

Använda linsskydden:

För att öppna linsskyddet, applicera lätt fingertryck på det angivna området.
Locket kommer att fjädras upp; se till att det är ur vägen innan du använder din kikarsikte.
När du är klar, stäng locket ordentligt för att skydda linsen.

Underhåll:

Inspektera regelbundet linsskydden för tecken på slitage eller skada.
Rengör locken med en mjuk, fuktig trasa. Undvik abrasiva material.

Avfallsinstruktioner
Kassera linsskydden i enlighet med lokala föreskrifter.
Om linsskydden är skadade eller inte längre användbara, överväg att återvinna dem om möjligt.
Kassera inte linsskydden i vanligt hushållsavfall om de innehåller farliga material.

Kontaktinformation för vidare stöd
För eventuella säkerhetsfrågor eller support angående FLIPOPEN OBJECTIVE LENS COVERS, vänligen hänvisa till
den EUkontaktpunkt som tillhandahålls av tillverkaren.



Ytterligare information
Håll dig informerad om produktåterkallelser eller säkerhetsuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller incidenter till berörda myndigheter.

Genom att följa dessa riktlinjer kan du säkerställa en säker och effektiv användning av dina FLIPOPEN OBJECTIVE
LENS COVERS. Tack för att du prioriterar säkerhet och prestanda i dina taktiska och jaktupplevelser.
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BEZPEČNOSTNÍ INSTRUKCE PRO KRYTY
OBJEVITELNÝCH ČOČEK FLIPOPEN

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali kryty objektivů FLIPOPEN od společnosti BUTLER CREEK. Tyto kryty jsou navrženy tak,
aby chránily čočky vašeho puškohledu před poškozením během taktických a loveckých situací. Tento průvodce
poskytuje důležité informace o bezpečnosti a pokyny pro použití, aby byla zajištěna vaše bezpečnost a optimální
výkon produktu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte bezpečné používání krytů tím, že budete dodržovat všechny pokyny.
Kryty jsou určeny pro nepotravinářské produkty a neměly by být používány k jiným účelům.
Před použitím vždy zkontrolujte kryty, abyste se ujistili, že jsou v dobrém stavu.
Držte kryty mimo dosah dětí, aby se předešlo náhodnému zranění nebo zneužití.
Pokud si všimnete jakéhokoli poškození nebo závady, přestaňte je používat a kontaktujte zákaznickou
podporu.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Nepokoušejte se kryt násilím otevřít nebo zavřít, protože by to mohlo poškodit mechanismus.
Vyhněte se vystavení krytů extrémním teplotám nebo agresivním chemikáliím.
Používejte pouze doporučené metody čištění k udržení integrity krytů.
Ujistěte se, že jsou kryty správně zajištěny, když nejsou používány, aby se předešlo ztrátě nebo poškození.
Buďte si vědomi svého okolí při používání krytů v taktických nebo loveckých situacích.

Pokyny pro instalaci a používání

Měření vašeho puškohledu:

Změřte průměr okuláru nebo objektivu vašeho puškohledu, abyste určili správnou velikost krytu.
Odkazujte na poskytnutou tabulku pro výběr vhodné velikosti krytu.

Instalace krytů:

Zarovnejte kryt s okulárem nebo objektivem vašeho puškohledu.
Jemně stiskněte kryt na místo, dokud nebude pevně usazen.

Používání krytů:

Pro otevření krytu použijte lehký tlak prstem na určenou oblast.
Kryt se otevře; ujistěte se, že je mimo cestu před použitím puškohledu.
Po dokončení použití kryt bezpečně zavřete, abyste chránili čočku.

Údržba:

Pravidelně kontrolujte kryty na jakékoli známky opotřebení nebo poškození.
Čistěte kryty měkkým, vlhkým hadříkem. Vyhněte se abrazivním materiálům.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte kryty v souladu s místními předpisy.
Pokud jsou kryty poškozené nebo již nepoužitelné, zvažte jejich recyklaci, pokud je to možné.
Nevyhazujte kryty do běžného domácího odpadu, pokud obsahují nebezpečné materiály.

Kontaktní informace pro další podporu



Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti nebo podpory ohledně krytů objektivů FLIPOPEN se prosím obraťte na
kontaktní místo v EU, které poskytuje výrobce.

Další informace
Zůstaňte informováni o výzvách k stažení produktů nebo bezpečnostních aktualizacích prostřednictvím
platformy Safety Gate EU.
Nahlaste jakékoli nebezpečné produkty nebo incidenty příslušným orgánům.

Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání vašich krytů objektivů FLIPOPEN. Děkujeme,
že kladete důraz na bezpečnost a výkon ve svých taktických a loveckých zkušenostech.


